Antes de realizar el primer lavado con la maquina

Su lavadora Lavar la ropa

Ajustes individuales A\ Advertencias importantes

Desconectar

Uso correcto Preparativos necesarios

Enhorabuena — Con la adquisicion de este aparato, Vd. se ha decidido por B exclusivamente para uso doméstico, Realizar la instalacion correcta de la maquina de confor- 2 Clasificar la ropa v colocarla en la lavadora e Teclas para las funciones opcionales Antes de realizar el primer lavado con la maquina
un electrodoméstico moderno y de gran calidad de la marca Bosch. W parael lavado de tejidos lavables a maquina y lana lavable a mano, A midad con las instrucciones de instalacion separadas. N pay Colocar el mando selector de programas en la posicion @ Stop. . ; " - o ' & e -
Este aparato se caracteriza por su moderado consumo de agua y energia. ™ con agua potable fria de la red publica de abastecimiento, cargando Segun las indicaciones e instrucciones facilitadas por el fabricante de las prendas. La velocidad de centrifugado y a temperatura de lavado se pueden modificar antes y durante la ejecucion iNo introducir a ropa en el tambor! Abrir el grifo del agua. Poner el detergente en la cubeta
Todo aparato que abandona nuestras fabricas es sometido previamente a unos los detergentes y aditivos de uso corriente en lavadoras. i 1 i Clasiique a ropa seqin os simbolos que figuran en las efiquetas. T @ i PRI s o colonadn, i efecto, o ermbaron depende del grado de desarrollo que haya alcenzado e oroe. indicaci i i i
exhaUsiivos confroles v verificacianes en cuanto a sus funciones individuales g Y i L4 Revisar la maquina Segun I clase; el color; el grado de suciedad y la temperatura. % Cerrar el gl‘lfO del agua el programa de lavado en el momento de efectuar la modificacion. - El detergente (dosificar segun las indicaciones del fabricante para el lavado de ropa ligeramente sucia y conforme al
- y - [Ténganse en cuenta los consejos y advertencias de sequridad (‘ . - No superar la maxima carga admisible. — Pdgina 7 ° ° grado de dureza del agua).
y a suimpecable estado general. i il [\ — iNo poner nunca en marcha las méquinas que . C (Temperatura °C) - Colocar el selector de programas en la posicion Sintéticos 60 °C y seleccionar Inicio/Pausa.
que se facilitan en la Pdgina 8! presenten huellas visibles de dafios o desperfectos! iTénganse en cuenta las advertencias e indicaciones importantes que se facilitan Cubeta del detergente En los modelos con Aqua-Stop, esto no es necesario.

- No dejar la mdquina sin vigilancia en presencia de nifos. ~ iAvisar al Servicio de Asistencia Técnica Oficial en las instrucciones! — Pégina 6 con las camaras |, II, —> Advertencias, Instrucciones de montaje Vd. puede modificar la temperatura mostrada. La maxima temperatura de lavado seleccionable depende en cada caso Tras concluir el ciclo de lavado, colocar el selector de programas en la posicion @ Stop.

Una informacion mds detallada sobre nuestros productos, accesorios, repuestos
y servicios la podrd hallar en nuestra pagina web www.bosch-home.com
0 bien dirigiéndose a uno de nuestros Centros de Servicio Post-Venta.

- Los nifios, asi como las personas no instruidas en el manejo
de la mdquina, no deberdn usarla.
- Mantener los animales domésticos alejados de la mdquina.

de lamarca!

@M Introducir el enchufe
en la toma de corriente

Lavar siempre mezclando las prendas grandes y pequefias.
Cerrar la puerta de carga. jPrestar atencion a que no queden enganchadas prendas de ropa entre
la puerta de cargay la junta de goma!

Poner el detergente y los aditivos en las camaras

Y

Puerta de carga
Cuadro de mandos

Retirar la ropa del aparato

Abrir la puerta de carga y retirar la ropa.

del programa de lavado especifico que se ha seleccionado.

@ (Velocidad de centrifugado, revoluciones por minuto)/
o (Parada después del ultimo aclarado = Sin aclarado final)

Usted puede modificar la velocidad de centrifugado o seleccionar la funcién « (Parada después del Ultimo aclarado

Proteger la ropa y la maquina

- Observar estrictamente las advertencias de los fabricantes al dosificar los detergentes, suavizantes y aditivos.
- Vaciar los bolsillos de las prendas.
- Retirar todos los objetos metalicos, por ejemplo imperdibles, grapas, clips, etc., de la ropa.

.l iLéanse atentamente las presentes instrucciones de uso, ii - jS6lo con las manos secas! correspondientes Manilla de la puerta ginn%a:r%r?fi gsgaor ﬁlggl\;gg%l;a(rPgrsaéilzCtit%sr%uee;r%zlrgﬁﬁsoea:]cIarado B = Sin aclarado final; Ia ropa queda flotando en el tltimo agua de aclarado). La méxima velocidad de centrifugado Il E%‘;?;J?:Spé?enggﬁggg ydaegg?gﬁgﬁgsr ?Sﬁga%fundas (pantys, cortinas, sujetadores de aros).
I I i i i i - [Sujetar la clavi hufe) de t c 2 ' 2 i i Al d i ! )
I_._I gﬁ'tgg rg;: Fl)%?]gsgnufﬁéggﬁas gf ar;]:rrg%e separadas, beuéeorar?eztceilg;g ;()%nrceluci)ergood[gla enchufe! Dosificar el detergente en funcién de: la cantidad de ropa, el nivel de suciedad de la misma, el grado ‘¥ (Desaguar) o @ Centrif. adicional. Seleccionar Inicio/Pausa. seleccpnable fEi sl el odelo ds aparato y del programa de favado concreto gue se hiaya activado. - Eliminarla arena acumulada en bolsillos y dobladillos cepillando las prendas.
. . de dureza del agua (consultar ala empresa de abastecimiento de agua) y las instrucciones del fabricante. | < - Retirar los cuerpos extrafios y objetos metalicos que pudiera ® (Finen ... h) - Retirar los enganches de las cortinas o recogerlos en una red o bolsa.
Abrir el grifo del agua cargar el detergente iquido en el dosiicador COrrEe”S'F?gngigﬂfg’;&E’Ig%saﬂ%rgn“Zf{ﬁgﬁggﬁﬂgg'J’igz: u ﬂ haber acumulados en el interior del tambor. Al seleccionar un programa se muestra también la duracion previsible del mismo. El inicio del programa se puede Introducir la ropa en la lavadora
i Durante el funcionamiento de la maquina deberd prestarse atencion en caso de abrir la cubeta |Pe_I|gr0 de oxidacion! _ demorar anlte_s de comenzar su ejecucion. La |nd|gaC|on que faC|lI|ta «Finen» se puede ajustar en pasos de una hora, Lavar siempre mezclando las prendas grandes y pequefias.
Indlce Pdgina del detergente. - Dejar la puerta de carga y a cubeta del detergente abiertas hasta un maximo de 24 horas. Pulsarla tecla (® (Finen) en repetidas veces, hasta que aparezca en pantalla el nimero iPrestar atencién a que no queden enganchadas prendas de ropa entre la puerta de carga y la junta de gomal
Pieza movil para el detergente liquido (segdn el modelo) —> Pdgina 9 | S EHAIEE YU EE RIE QIS E5EH e B linl cis); Selaccionar Iniclo/Pausa. ifi i R distint do d jedad
: ESO COMTECHO Bl APATAID o :]] Camara Il: Detergente para el lavado principal, ablandadores, Los suavizantes concentrados o muy espesos deberan diluirse primero con Tras|la p_ueSta el matCh_a de un programa de lavado, no se puede modificar la hora ajustada. st B B el el
- POGTAMIAS blanqueadores, sal quitamanchas un poco de agua a fin de evitar que el sifn del suavizante quede obstruido. Funciones adicionales — Cuadro de programas, Pdgina 7 Lavar las prendas nuevas por separado.
| Programas Camara &: Suavizante, aimiddn Evita las obstruccionss. @ Eco* Prolonga la duracidn del tiempo de lavado para permitir un lavado mas intensivo ligero Sin prelavado.
] Cuadro de programas. — Pdgina 7 Camara I: Detergente para el prelavado . de laropa muy sucia. En caso necesario, tratar previamente las manchas.
B Austes individual La temperaturay la velocidad de centrifugado se pueden ajustar AIUStar y adaptar un programa de Ia VadO 1 Fi d d Prelav. Para el lavado de prendas de tejidos resistentes muy sucias. —_— En caso necesario, seleccionar la funcion @ Eco*
= Ajdus ets naividua ets t '''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''' individualmente, en funcion del programa seleccionado y su grado In ae programa cuando ... El prelavado se efecttia a una temperatura de 30 °C. — o l une : -
vertencia importante ..... de avance alcanzado. * * * * Para los detalles relativos a las la pantalla de visualizacio n — - - - : fuerte — Cargar menos ropa en la lavadora. Seleccionar un programa con la opcion Prelav..
8 Desbloqueo de emergencia Algodon/Algoda lavado de prendas de tejidos resistentes [ci i S aliacid funciones adicionales y teclas de - Na pantalia 0e visualizacion aparece - o - 2 Facil Giclo de centrifugado especialmente suave seguido de un ahuecado de la ropa. En caso necesario, tratar previamente las manchas. En caso necesario,
B CUAO 08 PrOGIAMAS s go ? go 'cjo p J _ Inicio/ Funciones Pantalla de visualizacion/ Mando selector de programas funciones opcionales, Poner fin a un programa en curso Centrifugado final més cuidadoso mediante menor velocidad de centrifugado. seleccionar la funcion @ Eco*.
B Consejos de seguridad Algodén/Algodao Eco lavado de prendas de tejidos resistentes Pausa adicionales Funciones opcionales i indivi i prog La humedad residual es algo mas elevada.
) g e e P ) —> Ajustes individuales, Pagina 5 : . . — ” Remojo de prendas Cargar la lavadora sdlo con ropa del mismo color
: \;glores qf?lCO”SU”l]g P 5 Sintéticos prendas de tejidos delicados Ropa scure Stop  Algodon/Algodo En los programas con temperaturas elevadas: Skin Care glcllo de aclarado con mas agua. ACtL'TlFagO adicional. _Progralma dﬁ ”&avgfldelaCl%ﬂ- @ : 5 A SR —————— T ————r— st
ieza movil para el detergente liQUIAD .. ..o : - : oupa escura | . : _ Dei i . i Iy plicacion en zonas con agua muy blanda o para mejorar el resultado del aclarado. oner el producto ablandador en la camara Il de conformidad a las instrucciones del fabricante. Colocar el selector
B Cuidado y limpieza del aparato Mix diferentes tipos de prendas mice oot Prelav Facl Skin ST Algodsin/Algodio - gg{g;;g:;rl:?iL‘;g%gﬁ:;cc'O”ar BEREET = [ SlEri; Inicio/Pausa de programas en la posicion Algodén/Algodéo 30 °C y seleccionar Inicio/Pausa. Seleccionar al cabo de 10 minutos Inicio/
B Advertencias en la pantalla de visualizacin 9 Delicado/Seda prendas de tejidos muy delicados lavables Pausa @ S Care T S Mando selector de programas para ood . Pausa para interrumpir el programa. Una vez que ha transcurrido el tiempo de remojo deseado, pulsar nuevamente Inicio/
! : FOVIII e - = Antialergias Sintéticos P En los programas con bajas temperaturas: ; ; Pausa para proseguir o modificar el programa de lavado.
B Advertencias relativas a las obstrucciones 10 amaguina S —— conectar y desconectar la maquina ; e Para arrancar o interrumpir un programa.
B 0UE NACET 81 CASO U AVEITA .7 oo 11 %) LanalLa lana lavable a mano o a maquina ¢ ’ ) ’ ’ owelashio0y i asf como para seleccionar el ’ ~ Seleccionar © Centrif. adicional o & (Desaguar). Sefal acustica Almidonar prendas Las prendas no deberan haberse tratado previamente con suavizante
GHUBTIACET BT LASU UG dVETI o st = - i 7 : — Seleccionar Inicio/Pausa. T
- ) ) e Delicad rograma de lavado que se desea
(Aclarado) con centrifugado subsiguiente { N O {q (q {q (X {/ ) {/ ) M ¢ 'Cgeg; gje(?utar. El mando sg puede girar M .f. I T flue ] El almidonado de la ropa con almidon liquido se puede realizar en todos Iog programas de lavado. Dosificar el almidon segun
© Centrif. adicional centrifugado extra con variable de o SN AN — Al D Lana/Li an ambas direcciones. odificar e programa - Activar elmodo Lo o o ] las instrucciones del fabricante y verterlo en la camara <8 del suavizante (jlimpiarla previamente!).
e ifug ! °c ® o© adicional delicado & Lana/La Tubo flexible de ajuste del volumen |, N ~— >\ =T =
centrifugado seleccionable ¥ 1 de evacuacion del agua en caso de ... do la sefial actstica. [ N\{] 8 o o =Rt 1 Tenir/Desteiir ropa
< ‘¥ (Desaguar) evacuacion del agua de aclarado en la opcion Centrif. adicional © i ici 2 : - i | L i A | El tefiido de ropa solo es posible en una medida normal para el hogar particular. La sal puede atacar el acero inoxidable!
Proteccion del medio ambiente/ o (Parada después del ultimo aclarado = Seleccionar Inicio/Pausa Bomba de desagiie hSaeblgg csgﬁgfm?]ig\f;pﬁroog%;ar?aa deerrlgcsgb = OQ O O iPrestar atencign alas ins%rucciones del fabricante del agente de tgﬁid%! No deslteﬁir Iapropa en la lavadora.
Consejos para reducir consumos Sin centrifugado final) . . . o - , I : ajustar en @ girarunpaso  seleccionar girar un paso soltar . , - ,
- Aprovechar la méﬁima fgpacidad de carga de cada programa de lavado. ® Centrif. adicional centrifugado de prendas sueltas lavadas a En cafso de pulsar las telclas % -90°C c Seleccionar la temperatura (% = frio) Desblogueo de emergencia - Seleccionar Inicio/Pausa. _ - ala derecha y mantener + ala derecha Desbloqueo de emergencia  por ejemplo en caso de corte del suministro de corriente
- Lavar ropa normalmente sucia sin prelavado. delicado mano; Bféfonué]a%gﬂﬁz,?t%C'SQ?eZ?iza = - 1200* ©  Seleccionar la velocidad de centrifugado (* segin el (E|| pﬁi(?]gcriai[ga nuevamente seleccionado inicia su desarrollo desde R (do confirmacisn del El programa se reanuda una vez restablecida la conexion a la red eléctrica. En caso de desear extraer no obstante la ropa,
— Enlugar de ajustar Algodén/Algodao 90 °C, seleccionar asegura un lavado mas cuidadoso de la ropa un recorrido automatico de las godelo) 0 @ (Parada después del ultimo aclarado = [PITIE N Rl 1o do [as teclas Seales de advertencia la puerta de carga se puede abrir del modo siguiente:
Algodén/Algodao Eco 60 °C y la funcion adicional @ Eco*. Este programa Répido 15° POl opciones de ajuste! U;Qnﬁgrgg'&r%%%‘)’ final, fa colada esta en remojo en el Interrumpir un programa en curso _ — iPeligro de quemadura!
alcanza un grado de limpieza en las prendas similar al lavado con unatemperatura - m - ' 2. Ajustar el volumen > Lo b o iEl agua de lavado y la ropa pueden tener una temperatura bastante elevada.
de 90 °C, aunque con un consumo de energia considerablemente menor. PowerWash 60 lavado de prendas de tejidos resistentes 1_24nh ® Fin de programa al cabo de ... _ Seleccionar Inicio/Pausa. para las ... ~ En caso necesario, dejar enfriar primero. I . \‘
- Dosificar el detergente en funcidn del grado de dureza del agua y de las Antialergias lavado de prendas de tejidos resistentes Indicadores del estado  Indicadores del desarrollo de 10s programas La Va I’ I a I' opa - En caso necesario, introducir adicionalmente ropa en la lavadora | %o mérQ‘iumr lezs nzjanos en el{tar?bor m/entgas éste esté gt/ranqo.d | oristal de | " @
instrucciones especificas que figuran en las envolturas de los detergentes.  Sport prendas de microfibras o 03 programas prog (no dejar abierta la puerta de carga durante demasiado tiempo - 0z 34 > O Eire.cz‘a.me.nte. LN Q O INEN * 0 abrir la puerta de carga mientras se pueda ver agua a través del cristal de la puerta. [l
- Encaso de secar laropa en una secadora, seleccionar la velocidad R ol ] la ropa suelta agua que podria escapar de la lavadora). st - st alustaren @ 1. Colocar el mando selector de programas en la posicion @ Stop y extraer el cable de conexion
de centrifugado més adecuada recomendada por el fabricante de la secadora. Rgﬁgao:‘s:glrjra prendas oscuras & = 6 -0- Lavado, Aclarado, Centrifugado, Duracién o Fin de - Seleccionar Inicio/Pausa. gJIUVSO IE:eren | g'lr :rd:rr]e%?]ilo gjluVSO ﬁ‘fmen . J de la toma de corriente. —_

programa (- & -)

* en caso necesario, seleccionar varias veces ﬁ

2. Evacuar el agua de lavado. — Pdgina 10
3. Tirar con una herramienta adecuada del desblogueo de emergencia hacia abajo y soltarlo.
La puerta de carga se puede abrir ahora.




iPeligro de quemadura!

- iDejar enfriar el agua de lavado usada!

Mantenimiento A - e ¢ Qué hacer en caso de averia ... ?

A Pieza movil para el detergente liquido scqineimodei

A Advertencias de seguridad

I < ©
g2 s M5
= = =
(S S = S =<
b~ f § § 2] 22 - iLeer con atencion y cumplir estrictamente las instrucciones de uso y montaje del aparato, asf como cualquier otra Para dosificar el detergente liquido, posicionar la pieza movil: Bomba de desaglie Se producen fugas de agua. - Fijar correctamente la manguera de evacuacion o sustituirla.
= =8s = % 5= 2 informacion adicional suministrada con la maquina! ) — Extraer completamente la cubeta del detergente. — Pdgina 10 Colocar el mando selector de programas en la posicién @ Stop, extraer el cable de conexién - Apretar la conexion roscada de la manguera de alimentacion de agua.
= 225 - =g FEL= - Guardar la documentacion del aparato para cualquier consulta posterior. - Desplazar a pieza movil hacia adelante. de la toma de corriente. El aparato no carga agua - ¢Se ha seleccionado Inicio/Pausa?
= 255 gl 2| o| |E8 S 2 Peligro de descarga elctrical - Sujetar el enchufe del cable de conexion solo por el cuerpo del enchufe BRI e o dosp azarla hacka arriba): ono arrastra ol detergente. - ¢Esta el rifo del agua abierto?
= > = = i | & . i U i P f 4 Y ) P
5 558 sl gl ¢ e = = = E g iPelig (] iN(J) AR O Lo e ¢ p p - 8on detergentes en fF(’)rn?a de gel o.en| polvol, B i e 1. Eggg :;tmagg%udeeriig'?rge\slggilﬁ glelazzgolgea'da del aparato El aparato no arrastra - ¢Esta obstruido el filtro? Limpiar el filtro. — Pdgina 10
s = = = - - f Ao a . . " . " = i . . . L ‘ Rl . iz
S 2 -4 sl | g SE |g g = g = - no introducir ni retirar el enchufe de aparato de la toma de corriente si se tienen las B L el s reiav. 0 que Incluyan fa opcion 12 {Hin én Encajar el tapon de cierre en el tubo de evacuacion. el detergente. ¢Estd doblada o aprisionada la manguera de alimentacion’?
% Ces © b g 3 § g |8 E 5 @ @ manos humedas. La puerta de carga — Lafuncion de seguridad estd activada. ¢,Se ha cancelado el programa? — Pdgina 4
S 52| S k5 o % SE |5 > E z = .Dali | ; TR . — no se puede abrir. - ¢Se ha seleccionado la opcion = (Sin aclarado final)? — Pdgina 3, 4
2 8 =R i é gl = g3 12 leolZ § é © s/ imuerts! if Eatso {9 ?para;]tofs w&s?rwble?[. de latoma d ient — iPeligro a causa de descargas eléctricas! . | i -~ — ¢Lapuerta de carga slo se puede abrir a través del desbloqueo de emergencia? — Pdgina 6
S S 5 3-8 2l ol o2l o2l 0S| o152 = k15 4 - Extraer el enchufe del aparato de la toma de corriente. . . . {Extraer el cable de conexidn del aparato de la toma de corriente! 2. Retirar cuidadosamente la tapa de la bomba (jpuede haber agua residuall). . P — TS oF 5
£ e £ |83 % sl El&| = HEE EEIRIEE = Bl = .3 - Cortar el cable de conexion del aparato y retirarlo conjuntamente con el enchufe. lep,eza y cuidados — iPeligro de explosién! jNo utilizar nunca disolventes para la limpieza del aparato! Elprograma seleccionado - Qget na se egmlonado tnlglo rausr)a 0O (Finen)
< S O |OTmg|g E o|locglogloglol5s (2 |8 Se mn - Desmonte los cierres o cerraduras de la puerta o inutilicelos a fin de impedir que los 3. Limpiar el recinto interior de la bomba, la rosca de la tapa de la bomba y el carter de la bomba no arranca. - (Estacerra al apuerta de ca ga“ . ‘ _
Bl S | £ |SSs3|ss| Sl S5 E055(E1EeL|E |slE Ss - pc a(l R la '?"adogav % queden ence”agos en la misma ylco”a”tpe'l'gm de Cuerpo del aparato y cuadro de mandos (las aletas deben moverse). El agua de lavado — ¢Se ha seleccionado la opcién = (Sin aclarado final)? — Pégina 3/4
g S n |mooolgES|lm|wg | wElug| v SSg|2 5|2 S8 © muerte (asfixia). De este modo los nifios no se pueden encerrar en el aparato al jugar y ST , no es evacuada. — Limpiar labomba de desagle. — Pdgina 10
> 3 |3c=23|58|3|3 o §§ - EREIEE 2|2 c3 i correr peligro de muerte. i Emg%gmﬁ%:%gig%')(,)Shlrjenizsode detergente. - Limpiar la tuberia y/o la manguera de evacuacion.
© \ e S 218 et I LlssT| 55 S £3 195) | i I i ) ) o . I Al CO : ) 5
g 5 o lmEssleel ml mEl Rl msl ml 88|53 s)a o = iPeligro de asfixial - Mantener alejados los nifios del material y piezas de embalaje, asi como las laminas - iNo limpiar el aparato proyectando contra el mismo un chorro de agua! 4. Montar latapa de la bomba en su sitio y enroscarla. El asa se encuentra en posicion vertical. No se ve el agua al lavar. - Nosetratadeunaaveria. , N
S N |NSgs|Ss| N NS|Neo| N=| NlsS3|sZ|ElS £t :
4 'S : ro2sl82] H| 2| P2l 5| dTs3S|eglEls P de plastico. ] z Col [ tubo flexibl t El agua permanece en el interior del aparato, debajo de la zona visible.
N £ S | S2Ez|So| 5| £5| SE| 58| S|€53|=8]E|2 g Limpiar la cubeta del detergente ... . oltotelr el il leiale) G Rl iies ‘ - o -
% ° 8 | scos|3S| =8| 8% sc|s|lzes|cal8le.. =o .Pali ; gy i . : i - Elresultado del centrifugado - No se trata de una averia. El sistema de control del equilibrio ha detectado que la ropa esta
< S = % ° = o + Peligro de intoxicacion! Guardar los detergentes y aditivos en un lugar no accesible para los ninos
g P 2 | eataoleE|le|es|eé|leS|e|gcT|R8|eld Yy, o g i ' ~.en caso de haberse acumulado restos de detergentes o aditivos en la cubeta. no es satisfactorio. desigualmente repartida, y ha interrumpido el centrifugado .
<
S 4 a ascSfloslalaz|ag|lag|a|C2cs|ssl¥YIs 0L oS ) ) Y p Y p g
2 1S - ~oSElos| S| 8| S8 8| eSo|esslslz W 88 iPeligro de explosion! - Las prendas tratadas previamente con detergentes que contienen disolventes, por Las prendas quedan Lavar la ropa mezclando las prendas grandes y pequefas.
= [S) + + O cslEENT + + O+ 2P|+ ESc|leoslI= = [} g p p p g q Y q . N Aol . . 1 ¥ E i o g
S S FREEEE! 12 I ‘é e FHEE RS EE @ a £8 ejemplo quitamanchas o gasolina para limpieza, pueden dar lugar a explosiones al ; Eetsenclajar!a pres[onlarlldo la p|eTa movnlhdac(;a e:jbaj% E_xtLae( la cu_tt))eta completamente del aparato. mojadas/himedas. = cgaﬁeleclclonado dé Fac"'-’l _d) gadglna 5t ucado demasiado baia? —s Pdina 5
] S S S = = @ So3|(8Clslc 2Y% 55 cargarlas en la lavadora. Por esta razon, estas prendas deberan aclararse bien a mano - Extraer la pieza movil: Presionarla con el dedo de abajo hacia arriba. I | Ml ; ) ) ) - ¢Se ha seleccionado una velocidad de centrifugado demasiado baja? — Pdgina
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Enhorabuena — Con la adquisicion de este aparato, Vd. se ha decidido por exclusivamente para uso doméstico, Realizar la instalacidn correcta de la maquina de confor- 2
un electrodoméstico moderno y de gran calidad de la marca Bosch. para el lavado de tejidos lavables a maquina y lana lavable a mano, midad con las instrucciones de instalacion separadas.
Este aparato se caracteriza por su moderado consumo de agua y energia. con agua potable fria de la red publica de abastecimiento, cargando
Todo aparato que abandona nuestras fabricas es sometido previamente a unos los detergentes y aditivos de uso corriente en lavadoras. 7 4 i
exhaustivos controles y verificaciones en cuanto a sus funciones individuales Té o I dvertencias d dad Revisar la maquina
y a suimpecable estado general. A il leRoauseienicienalios pongflejosya LerenciasideisegLlioa - {No poner nunca en marcha las maquinas que -

que se facilitan en la Pdgina 8! | il presenten huellas visibles de dafios o desperfectos! |/ § [ “ =4
Una informacion més detallada sobre nuestros productos, accesorios, repuestos m 70 dejar la maquina /Sm vigilancia en presegcza de n//nos. ] - a%v;ganszE;rV'C'o de Asistencia Técnica Oficial } O
y servicios la podra hallar en nuestra pagina web www.bosch-home.com m dgs}a”;gggu?ﬁ;Cg?gegse%%’i‘;gfé no instruidas en el manejo ; ¢ «5/
0 bien dirigiéndose a uno de nuestros Centros de Servicio Post-Venta. 1 i H ) =

g - Mantener los animales domésticos alejados de la mdquina. Introducir el ench l{f e i
en la toma de corriente
iLéanse atentamente las presentes instrucciones de uso, - iS0lo con las manos secas!
"II asi como las instrucciones de montaje separadas, - [Sujetar la clavija (enchufe) de toma =
antes de poner en marcha el aparato de corriente sélo por el cuerpo del enchufe!

Abrir el grifo del agua

Pdgina ) . - . .
Pieza movil para el detergente liquido (segun el modelo) — Pdgina 9
Camara Il: Detergente para el lavado principal, ablandadores,
: blanqueadores, sal quitamanchas
- Programas Camara : Suavizante, almidon
| Cuadro de programas. —> Pdgina 7 Camara I: Detergente para el prelavado
B AJUSIES INAVIAUAIES 1o 5 La temperaturay la velocidad de centrifugado se pueden ajustar
B Advertencia importante 8 individualmente, en funcion del programa seleccionado y su grado * * *
B Desblogueo de emergencia 6 de avanc'e alcanzad?. - '
B Cuadro de programas........ 7 Algodon/Algodao lavado de prendas de tejidos resistentes Inicio/ Funciones Pantalla de visualizacion/ Mand
B Consejos de seguridad .8 Algodon/Algodao Eco lavado de prendas de tejidos resistentes Pausa adicionales Funciones opcionales
W Valores de consumo........... -8 Sintéticos prendas de tejidos delicados Ropa oscura/
B Pieza movil para el detergente liquido ... 9 Wix Giferentes finos de prendas Roupa escura
B Cuidado y limpieza del aparato............... 9 : p s p £ Inicio Eco* Prelav. Facil  Skin sport BF
B Advertencias en la pantalla de visualizacion . ) Delicado/Seda prendas de tejidos muy delicados lavables Pausa @ S Care Ait' o
A H - ntialergias
B Advertencias relativas a las obstrucciones.... 10 Gl Mg ! o 7g
B ;,QUE NACET 811 CASO U8 AVBTIA .7 oo 19 &), Lana/La lana lavable a mano 0 a maquina oweriash 60|
(Aclarado) con centrifugado subsiguiente C W Y Y Y B W W iuihaes
@ Centrif. adicional centrifugado extra con variable de bt o ’ ’ ’ \”6/ 6/ \é/ gg\'l%nal delicado
centrifugado seleccionable ¥
& .. . i ‘¥ (Desaguar) evacuacion del agua de aclarado en la opcion ?
Proteccion del medio ambiente/ ' (Parada después del dltimo aclarado =
Consejos para reducir consumos Sin centrifugado final) .
X ' En caso de pulsar las teclas % —90°C °C Seleccionar lat
- Aprovechar la maxima capacidad de carga de cada programa de lavado. © Centrif. adicional centrifugado de prendas sueltas lavadas a para funcior[])es opcionales — .
- Lavar ropa normalmente sucia sin prelavado. delicado mano; prolongada-mente, se realiza = - 1200 ©  Seleccionar la\
— En lugar de ajustar Algodén/Algodio 90 °C, seleccionar asegura un lavado mas cuidadoso de la ropa un recorrido automatico de las godelo) Qf @g
Algodén/Algodao Eco 60 °C y la funcion adicional @ Eco*. Este programa Rapido 15 programa rapido opciones de ajuste! u;Qn§§§E'|;r%%c
alcanzaun grado de limpieza en las prendas similar al lavado con una temperatura v = -
de 90 °C, aunque con un consumo de energia considerablemente menor. PowerWash 60 lavado de prendas de tejidos resistentes 1-24h ® Fin de program
- Dosificar el detergente en funcion del grado de dureza del agua y de las Antialergias lavado de prendas de tejidos resistentes Indicad ol estad Indicadores de
instrucciones especificas que figuran en las envolturas de los detergentes.  Sport T rendas 06 MCronbIas n cligalogrerso ?ar%sag L ndicadores de
- En caso de secar la ropa en una secadora, seleccionar la velocidad R ol ] prog
de centrifugado més adecuada recomendada por el fabricante de la secadora. Rgpa:zggr . prenaas oscuras S = 6 -0- Lavado, Aclara
upa escu programa (- f




Antes de realizar el primer lavado con la maquina

Lavar la ropa Desconectar

Clasificar la ropa y colocarla en la lavadora

Segun las indicaciones e instrucciones facilitadas por el fabricante de las prendas.
Clasifique la ropa segun los simbolos que figuran en las etiquetas.

Segun la clase; el color; el grado de suciedad y la temperatura.

No superar la maxima carga admisible. — Pdgina 7

Colocar el mando selector de programas en la posicion e Stop.

Cerrar el grifo del agua

En los modelos con Aqua-Stop, esto no es necesario.
—> Advertencias, Instrucciones de montaje

Retirar la ropa del aparato

Abrir la puerta de carga y retirar la ropa.

En caso de estar activado = (Parada después del tltimo aclarado =

Sin centrifugado final): Colocar el selector de programas en
(Desaguar) 0 @ Centrif. adicional. Seleccionar Inicio/Pausa.

- Retirar los cuerpos extrafios y objetos metdlicos que pudiera
haber acumulados en el interior del tambor.
iPeligro de oxidacion!

- Dejar la puerta de carga y la cubeta del detergente abiertas
afin de que el agua residual pueda secarse.

iTénganse en cuenta las advertencias e indicaciones importantes que se facilitan

en las instrucciones! — Pdgina 6

Lavar siempre mezclando las prendas grandes y pequefias.

Cerrar la puerta de carga. jPrestar atencion a que no queden enganchadas prendas de ropa entre
la puerta de cargay la junta de goma!

Poner el detergente y los aditivos en las camaras
correspondientes

Dosificar el detergente en funcion de: la cantidad de ropa, el nivel de suciedad de la misma, el grado
Jureza del agua (consultar a la empresa de abastecimiento de agua) y las instrucciones del fabricante.
En los modelos aptos para usar detergentes liquidos:

argar el detergente liquido en el dosificador correspondiente y colocarlo en el tambor de la maquina.
Durante el funcionamiento de la maquina deberd prestarse atencion en caso de abrir la cubeta

del detergente.

Cubeta del detergente
con las camaras |, I, &

Puerta de carga

Cuadro de mandos
Manilla de la puerta

7

un poco de agua a fin de evitar que el sifon del suavizante quede obstruido.

] Los suavizantes concentrados o muy espesos deberdn diluirse primero con
' Evita las obstrucciones.

Ajustar y adaptar un programa de lavado

Para los detalles relativos a las
funciones adicionales y teclas de
funciones opcionales,

—> Ajustes individuales, Pdgina 5

Fin de programa cuando ...

..en la pantalla de visualizacion aparece - &J -.

Poner fin a un programa en curso

0 selector de programas

Stop Algodén/Algodao En los programas con temperaturas elevadas:

— L Algodon/Algodao — Dejar enfriar la ropa: Seleccionar la opcion e (Aclarado).
/1 o - Seleccionar Inicio/Pausa.

Sintéticos n g/l(i]nedcc,’[ asreﬁjcggé gﬁegig?{gmgz Sierll? En los programas con bajas temperaturas:

Mix asf como para seleccionar el ' — Seleccionar 6. Centrif. adicional o ¥ (Desaguar).
Delcade/ programa de lavado que se desea — Seleccionar Inicio/Pausa.
Seda ejecutar. El mando se puede girar ags
Fn an ambas direcciones, _ Modificar el programa
— Tubo flexible en caso de

—J Sel . Inicio/P de evacuacion del agua "
Centt edicona eleccionar Inicio/Pausa Bomba de desagtie .. haber seleccionado un programa erréneo:

- Seleccionar un nuevo programa de lavado.

emperatura (% = frio) - Seleccionar Inicio/Pausa.

Desblogueo de emergencia

relocidad de centrifugado (* segun el
>arada después del ultimo aclarado =
o final, 1a colada estd en remojo en el
).

aal cabode ...

desarrollo de los programas

jo, Centrifugado, Duracion o Fin de
-)

Lavar la ropa

El programa nuevamente seleccionado inicia su desarrollo desde
el principio.

Interrumpir un programa en curso

— Seleccionar Inicio/Pausa.

- Encaso necesario, introducir adicionalmente ropa en la lavadora
(no dejar abierta la puerta de carga durante demasiado tiempo -
laropa suelta agua que podria escapar de la lavadora).

- Seleccionar Inicio/Pausa.




Ajustes individuales

Teclas para las funciones opcionales
La velocidad de centrifugado y la temperatura de lavado se pueden modificar antes y durante la ejecucion

del programa de lavado seleccionado. Su efecto, sin embargo, depende del grado de desarrollo que haya alcanzado
el programa de lavado en el momento de efectuar la modificacion.

°C (Temperatura °C)

Vd. puede modificar la temperatura mostrada. La méxima temperatura de lavado seleccionable depende en cada caso
del programa de lavado especifico que se ha seleccionado.

@ (Velocidad de centrifugado, revoluciones por minuto)/
o (Parada después del ultimo aclarado = Sin aclarado final)

Usted puede modificar la velocidad de centrifugado o seleccionar la funcion « (Parada después del Ultimo aclarado
= Sin aclarado final; la ropa queda flotando en el tltimo agua de aclarado). La méaxima velocidad de centrifugado
seleccionable depende del modelo de aparato y del programa de lavado concreto que se haya activado.

® (Finen ... h)

Al seleccionar un programa se muestra también la duracion previsible del mismo. Elinicio del programa se puede
demorar antes de comenzar su ejecucion. La indicacion que facilita «Fin en» se puede ajustar en pasos de una hora,
hasta un maximo de 24 horas. Pulsar la tecla® (Fin en) en repetidas veces, hasta que aparezca en pantalla el nimero
de horas (h=horas). Seleccionar Inicio/Pausa.

Tras la puesta en marcha de un programa de lavado, no se puede modificar la hora ajustada.

Funciones adicionales — Cuadro de programas, Pdgina 7

@ Eco* Prolonga la duracion del tiempo de lavado para permitir un lavado mas intensivo
de la ropa muy sucia.
Prelav. Para el lavado de prendas de tejidos resistentes muy sucias.
El prelavado se efectla a una temperatura de 30 °C.
S Facil Ciclo de centrifugado especialmente suave seguido de un ahuecado de la ropa.
Centrifugado final mas cuidadoso mediante menor velocidad de centrifugado.
La humedad residual es algo mas elevada.
Skin Care Ciclo de aclarado con mas agua. Aclarado adicional. Programa de mayor duracion.
Aplicacion en zonas con agua muy blanda o para mejorar el resultado del aclarado.
Inicio/Pausa
Para arrancar o interrumpir un programa.
Senal acustica
1. Activar el modo 1 o o ‘ 1 o
de ajuste del volumen | < | 77 ==X\
do lasoral acistica [(1/7 N 1 F - 4% o o +®4
ajustaren @ girar un paso seleccionar 4. girar un paso soltar
ala derecha y mantener aladerecha

... Sefales de confirmacion del

accionamiento de las teclas ... Sefales de advertencia

2. Ajustar el volumen 1 o
paralas ...
PR O . ,
ajustar girar un paso ajustar ajustaren @
elvolumen * aladerecha elvolumen *

* en caso necesario, seleccionar varias veces ﬁ

A\ Advertencias importantes

Antes de realizar el primer lavado con la maquina

iNo introducir la ropa en el tambor! Abrir el grifo del agua. Poner el detergente en la cubeta ll:

— aprox. un litro de agua.

- El detergente (dosificar segun las indicaciones del fabricante para el lavado de ropa ligeramente sucia y conforme al
grado de dureza del agua).

- Colocar el selector de programas en la posicion Sintéticos 60 °C y seleccionar Inicio/Pausa.
Tras concluir el ciclo de lavado, colocar el selector de programas en la posicion @ Stop.

Proteger la ropa y la maquina

- Observar estrictamente las advertencias de los fabricantes al dosificar los detergentes, suavizantes y aditivos.
- Vaciar los bolsillos de las prendas.

- Retirar todos los objetos metdlicos, por ejemplo imperdibles, grapas, clips, etc., de la ropa.

- Lavar las prendas muy delicadas en redes o fundas (pantys, cortinas, SUJetadores de aros).

- Cerrar las cremalleras y abotonar las fundas.

- Eliminar la arena acumulada en bolsillos y dobladillos cepillando las prendas.

- Retirar los enganches de las cortinas o recogerlos en una red o bolsa.

Introducir la ropa en la lavadora
Lavar siempre mezclando las prendas grandes y pequenas.

iPrestar atencion a que no queden enganchadas prendas de ropa entre la puerta de carga y la junta de goma!

Ropa con distinto grado de suciedad
Lavar las prendas nuevas por separado.

ligero Sin prelavado.

En caso necesario, tratar previamente las manchas.
L En caso necesario, seleccionar la funcion @ Eco*.

fuerte —_ Cargar menos ropa en la lavadora. Seleccionar un programa con la opcion Prelav..
En caso necesario, tratar previamente las manchas. En caso necesario,

seleccionar la funcion @ Eco*.

Remojo de prendas Cargar la lavadora sélo con ropa del mismo color

@ Poner el producto ablandador en la camara Il de conformidad a las instrucciones del fabricante. Colocar el selector
de programas en la posicion Algodén/Algodao 30 °Cy seleccionar Inicio/Pausa. Seleccionar al cabo de 10 minutos Inicio/
Pausa para |nterrump|r el programa. Una vez que ha transcurrido el tiempo de remojo deseado, pulsar nuevamente Inicio/
Pausa para proseguir o modificar el programa de lavado.

i, Almidonar prendas Las prendas no deberdn haberse tratado previamente con suavizante

Elalmidonado de la ropa con almidon liquido se puede realizar en todos los programas de lavado. Dosificar el almidon segun
las instrucciones del fabricante y verterlo en la cdmara € del suavizante (jlimpiarla previamente!).

Tenir/Destenir ropa

Eltenido de ropa solo es posible en una medida normal para el hogar particular. jLa sal puede atacar el acero inoxidable!
iPrestar atencion a las instrucciones del fabricante del agente de tefiido! No desteiiir Ia ropa en la lavadora.

ﬂ Desbloqueo de emergencia

por ejemplo en caso de corte del suministro de corriente

El programa se reanuda una vez restablecida la conexion a la red eléctrica. En caso de desear extraer no obstante la ropa,
la puerta de carga se puede abrir del modo siguiente:

iPeligro de quemadura!
iEl agua de lavado y la ropa pueden tener una temperatura bastante elevada.
En caso necesario, dejar enfriar primero.

No introducir las manos en el tambor mientras éste esté girando.
No abrir la puerta de carga mientras se pueda ver agua a través del cristal de la puerta.

ST
1. Colocar el mando selector de programas en la posicion @ Stop y extraer el cable de conexion
de la toma de corriente.
2. Evacuar el agua de lavado. — Pdgina 10
3. Tirar con una herramienta adecuada del desbloqueo de emergencia hacia abajo y soltarlo.
La puerta de carga se puede abrir ahora.




A Advertencias de seguridad
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A Pieza movil para el detergente liquido segineimodei

Para dosificar el detergente liquido, posicionar la pieza movil:

— Extraer completamente la cubeta del detergente. — Pdgina 10
- Desplazar la pieza movil hacia adelante.

No utilizar la pieza movil (desplazarla hacia arriba):

- Con detergentes en forma de gel 0 en polvo,

— Con programas con Prelav. o que incluyan la opcion ® (Fin en).

iPeligro a causa de descargas eléctricas! '
xtraer el cable de conexion del aparato de la toma de corriente!
i o utilizar nunca disolventes para la limpieza del aparato!

Limpieza y cuidados

. Cuerpo del aparato y cuadro de mandos

- Eliminar inmediatamente los restos de detergente.
- Frotar con un pafio suave y himedo.
- iNo limpiar el aparato proyectando contra el mismo un chorro de agua!

Limpiar la cubeta del detergente ...

... en caso de haberse acumulado restos de detergentes o aditivos en la cubeta.

Desencajarla presionando la pieza mavil hacia abajo. Extraer la cubeta completamente del aparato.
Extraer la pieza movil: Presionarla con el dedo de abajo hacia arriba.

Limpiar la cubeta y la pieza movil con agua y un cepillo (bajo el grifo). Secarlas.
Volver a colocar la pieza movil en su sitio (encajar el cilindro en el pasador de guia).
Colocar la cubeta en el aparato.

RIS

ﬂ No encajar la cubeta en su sitio a fin de que permitir que el agua residual pueda secarse.

. Tambor

Dejar la puerta de carga del aparato abierta para que el aire pueda circular por su interior y lo seque.
Limpiarlas con detergentes que no contengan cloro. jNo usar nunca estropajo de acero.

. Descalcificar el aparato Prestar atencion a que no haya ropa en el aparato al descalcificarlo!

Por lo general no es necesario descalcificar el aparato si se dosifica correctamente el detergente. En caso de desear
descalcificar su aparato, deberdn observarse estrictamente las instrucciones del fabricante del producto descalcificante.
Un descalcificador adecuado lo puede adquirir a través de nuestra pagina web o el Servicio de Asistencia Técnica Oficial
de la marca.

Advertencias en la pantalla de visualizacion scgineimoeio

Cerrar correctamente la puerta de carga; posiblemente hay prendas enganchadas o aprisionadas.
Abrir completamente el grifo de agua. La manguera de alimentacion esta doblada/aprisionada.
Limpiar el filtro. — Pdgina 10

Insuficiente presion del agua.

La bomba de desaglie esta obstruida. Limpiarla. — Pdgina 10

El tubo flexible o la tuberia de desagiie estdn obstruidos: limpiar la manguera en el sifon.

—> Pdgina 10

Hay agua en la bandeja inferior del aparato.jlnestanqueidad del aparato! Avisar al Servicio

de Asistencia Técnica Oficial.

Se trata de un averia del motor. Avisar al Servicio de Asistencia Técnica Oficial de la marca.
—> Instrucciones de montaje

o)==l (558 Desconectar el aparato, aguardar 5 segundos y volverlo a conectar. En caso de volver a aparecer
laindicacion, avisar al Servicio de Asistencia Técnica Oficial de la marca.

—> Instrucciones de montaje

iPeligro de quemadura!
- Dejar enfriar el agua de lavado usada!

Mantenimiento

Bomba de desagiie

Colocar el mando selector de programas en la posicion @ Stop, extraer el cable de conexion
de latoma de corriente.

1. Retirar lamanguera de desagiie del soporte.
Retirar el tapon de cierre. Vaciar el agua usada del aparato.
Encajar el tapon de cierre en el tubo de evacuacion.

- jCerrar la toma de agua!

2. Retirar cuidadosamente la tapa de la bomba (ipuede haber agua residual!).

3. Limpiar el recinto interior de la bomba, la rosca de la tapa de la bomba y el carter de la bomba
(las aletas deben moverse).

4. Montar la tapa de la bomba en su sitio y enroscarla. EI asa se encuentra en posicion vertical.
Colocar el tubo flexible en su soporte.

Con objeto de evitar que en el préximo lavado se evacte detergente sin haber sido usado:
verter 1 litro de agua en la camara Il e iniciar el programa % (Desaguar).

Tubo flexible en el sifon
Colocar el mando selector de programas en la posicion @ Stop, extraer el cable de conexion
de la toma de corriente.
1. Soltar la abrazadera. Retirar el tubo cuidadosamente de su acoplamiento (puede contener agua
residual).
2. Limpiar el tubo de desagie y el racor de empalme del sifon.
3. Encajar el tubo flexible en el sifén y asegurar la union apretando la abrazadera.
Filtros en la toma de agua del aparato
iPeligro de descarga eléctrica!
iNo sumergir el dispositivo de seguridad Aqua-Stop en el agua! (incorpora una vdlvula eléctrica).

Evacuar la presion acumulada en la manguera de alimentacion:

Cerrar el grifo de agua.

Colocar el mando selector de programas en un programa de lavado cualquiera
(excepto @ Centrif. adicional/ %’ (Desaguar)).

Seleccionar Inicio/Pausa.

Hacer funcionar el programa seleccionado durante aprox. 40 segundos.
Colocar el mando selector de programas en la posicion @ Stop.

Extraer el cable de conexion de la toma de corriente.

= P e

Limpiar el filtro.

5. Retirar lamanguera de alimentacion de agua.
Limpiar el filtro con un pequefio cepillo.
ylo en los modelos Estandar y Aqua-Secure:
Retirar la manguera de la parte posterior del aparato.
Extraer el filtro con ayuda de unos alicates; limpiarlo.

6. Empalmar nuevamente la mangueray cerciorarse de que
no se producen fugas de agua.




¢ Qué hacer en caso de averia ... ?

Se producen fugas de agua.

- Fijar correctamente la manguera de evacuacion o sustituirla.
- Apretar la conexion roscada de la manguera de alimentacion de agua.

El aparato no carga agua

0 no arrastra el detergente.
El aparato no arrastra

el detergente.

- ¢Se ha seleccionado Inicio/Pausa?

- ¢Estael grifo del agua abierto?

- ¢ Estd obstruido el filtro? Limpiar el filtro. — Pdgina 10

- ¢ Estd doblada o aprisionada la manguera de alimentacion?

La puerta de carga
no se puede abrir.

— Lafuncion de seguridad esta activada. ¢ Se ha cancelado el programa? — Pdgina 4
— ¢Se ha seleccionado la opcion = (Sin aclarado final)? — Pdgina 3, 4
- ¢Lapuertade carga solo se puede abrir a través del desbloqueo de emergencia? — Pdgina 6

El programa seleccionado

— ¢Se ha seleccionado Inicio/Pausa o O (Fin en)?

no arranca. - ¢Esta cerrada la puerta de carga?
El agua de lavado — ¢Se haseleccionado la opcion = (Sin aclarado final)? — Pdgina 3/4
no es evacuada. — Limpiar labomba de desagie. — Pdgina 10

- Limpiar la tuberia y/o la manguera de evacuacion.

No se ve el agua al lavar.

- Nosetratade unaaveria. . N
El agua permanece en el interior del aparato, debajo de la zona visible.

Elresultado del centrifugado
no es satisfactorio.

Las prendas quedan
mojadas/humedas.

- No se trata de una averia. El sistema de control del equilibrio ha detectado que la ropa esta
desigualmente repartida, y ha interrumpido el centrifugado .
Lavar la ropa mezclando las prendas grandes y pequenas.

- ¢Haseleccionado = Fécil? — Pdgina 5

— ¢Se ha seleccionado una velocidad de centrifugado demasiado baja? — Pdgina 5

La duracion del programa
se modifica durante el ciclo

- No se trata de una averia. El desarrollo del programa es optimizado en funcion del proceso
de lavado concreto. Esto puede dar lugar a modificaciones que aparecen en la pantalla

de lavado. de visualizacion.
El ciclo de centrifugadose - No se trata de una averfa. El sistema electronico de control del centrifugado ha detectado
repite varias veces. un desequilibrio y lo intenta eliminar repitiendo el centrifugado.

Hay agua residual en la
camara € de los aditivos.

- No se trata de una averia. No reduce el efecto del aditivo.
— Limpiar en caso necesario la pieza movil. — Pdgina 9

Se forman malos olores
en el aparato.

— Ejecutar el programa Algodén/Algodao 90 °C sin ropa.
Utilizar un detergente multiusos (normal).

Por la cubeta del detergente
sale espuma.

- ¢Se hausado demasiado detergente? Diluir una cucharada sopera de suavizante en medio
litro de agua y verter la mezcla en el camara ll (iNo para prendas de microfibras, deportivas
0 enguatadas!).

- Reducir la dosis de detergente en el siguiente lavado.

Marcha ruidosa de la maqui-
na, se producen vibracionesy
desplazamientos de la misma
durante el centrifugado.

- ¢Se han fijado correctamente los soportes de la maquina?
Apretar los soportes roscados en su posicion. —> Instrucciones de montaje
— ¢Se han retirado los seguros de transporte? Retirar el seguro de transporte.
—> Instrucciones de montaje

Se producen ruidos durante
el centrifugado o desagtie
de la méquina.

— Limpiar la bomba de desagie. — Pdgina 10

La pantalla de visualizacion/
los pilotos no se activan
durante el funcionamiento
del aparato.

- ¢Se ha producido un corte del suministro de corriente?
- (Elfusible de la red ha saltado? Conectar el fusible o colocar un nuevo.
- Encaso de repetirse la averia, avisar al Servicio de Asistencia Técnica Oficial.

Mayor duracion del programa.

- No se trata de una averia. El sistema electronico de control del centrifugado ha detectado
un desequilibrio y lo intenta eliminar repitiendo el centrifugado.

- Nosetratadeunaaveria. El sistema de control de laespuma estd activado y se ejecuta un ciclo
de aclarado adicional.

Laropa sale con manchas
claras (restos de detergente).

- No se trata de una averia o resultado de lavado de las prendas deficiente, sino de los restos
indisolubles que dejan algunos detergentes sin fosfatos y que tienden a acumularse enlaropa.
- Seleccionar la funcidn e (Aclarado) o secar y cepillar la ropa tras el lavado.

En la modalidad «Pausa»
parpadea rapidamente

el piloto Inicio/Pausa y se
activa una senal acustica.

- Nivel de agua demasiado elevado la puerta estd bloqueada y no permite introducir
adicionalmente ropa en el aparato. En caso necesario, cerrar inmediatamente la puerta.
- Para proseguir con el programa seleccionar Inicio/Pausa.

En caso de no poder subsanar la averia con ayuda de los consejos (Desconectar/Conectar) y advertencias facilitados o ser

necesaria una reparacion:

— Colocar el mando selector de programas en la posicion @ Stop y extraer el cable de conexion de la toma de corriente.
— Cerrar el grifo de agua y avisar al Servicio de Asistencia Técnica Oficial. — Instrucciones de montaje

es Instrucciones de uso



